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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1103/2008,

22. oktoober 2008,

millega kohandatakse teatavaid asutamislepingu artiklis 251 sitestatud menetluse kohaseid digusakte
vastavalt ndukogu otsusele 1999/468/EU seoses kontrolliga regulatiivmenetlusega

Kohandamine kontrolliga regulatiivmenetlusega

III osa

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 61 punkti ¢, artikli 63 esimese 16igu punkti 1 alapunkti a ja
artiklit 67,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must, (1)

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust (%),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 28. juuni 1999. aasta otsust 1999/468/EU
(millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasuta-
mise menetlused) () on muudetud ndukogu otsusega
2006/512/EU (%), millega kehtestati kontrolliga regulatiiv-
menetlus ildmeetmete vastuvdtmise jaoks, mille eesmark
on muuta asutamislepingu artiklis 251 osutatud korras
vastuvdetud pohiaktide vahem olulisi sitteid, muu hulgas
moningaid selliseid sitteid vilja jittes voi tdiendades seda
uute vihem oluliste sitetega.

(2) Vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
avaldusele (°) otsuse 2006/512/EU kohta tuleb kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaldamiseks asutamislepingu artik-
lis 251 sitestatud korras vastu vdetud ja juba joustunud
oigusaktide suhtes kohandada neid oigusakte kooskolas
kehtivate menetlustega.

() ELT C 224, 30.8.2008, Ik 35.

ELT C 117, 14.5.2008, Ik 1.

(®) Euroopa Parlamendi 18. juuni 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 25. septembri 2008. aasta
otsus.

EUT L 184, 17.7.1999, k 23.

ELT L 200, 22.7.2006, Ik 11.

ELT C 255, 21.10.2006, Ik 1.
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(3)  Uhendkuningriik ja lirimaa on osalenud Euroopa Liidu
lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamislepingule lisatud
Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta kisitleva protokolli
artikli 3 kohaselt digusaktide vastuvdtmisel ja kohaldamisel,
mida muudetakse kdesoleva mairusega, ning seega osalevad
nad ka kaesoleva maidruse vastuvotmisel ja kohaldamisel.

(4) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva mairuse
vastuvotmisel ning seega ei ole see tema suhtes siduv ega

kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesolevas mairuses tihendab liikmesriik” koiki liikmesriike
peale Taani.

Artikkel 2

Lisas loetletud &igusaktid kohandatakse vastavalt konealusele
lisale otsusega 1999/468[EU, mida on muudetud otsusega
2006/512/EU.

Artikkel 3

Viiteid lisas loetletud odigusaktide sitetele kasitatakse viidetena
konealustele sitetele nii, nagu neid on kiesoleva miirusega

kohandatud.

Artikkel 4

Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kdesolev mairus on Euroopa Uhenduse asutamislepingu kohaselt tervikuna siduv ja vahetult
kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg, 22. oktoober 2008

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

H.-G. POTTERING J.-P. JOUYET
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LISA
1. Néukogu 22. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr 44/2001 kohtualluvuse ja kohtuotsuste tiitmise kohta
tsiviil- ja kaubandusasjades (')

Komisjonile tuleks maaruse (EU) nr 44/2001 puhul anda volitus ajakohastada ja tehniliselt kohandada kdnealuse
méiruse lisades esitatud vorme. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta méaruse (EU) nr 44/2001
vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse maarust (EU) nr 442001 jirgmiselt.
1. Artikli 74 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. 'V ja VI lisas esitatud nididisvormide ajakohastamise ja tehnilise kohandamise iile otsustab komisjon.
Konealused meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva miiruse vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 75 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 75 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 75

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Ioikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sdtteid.”

2. Noukogu 28. mai 2001. aasta miirus (EU) nr 1206/2001 liikmesriikide kohtute vahelise koostoo kohta
toendite kogumisel tsiviil- ja kaubandusasjades (%)

Komisjonile tuleks mairuse (EU) nr 1206/2001 puhul anda volitus ajakohastada ja tehniliselt kohandada kénealuse
midruse lisades esitatud vorme. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta mairuse (EU) nr 1206/2001
vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse maarust (EU) nr 1206/2001 jirgmiselt.
1. Artikli 19 Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. Lisas toodud tiitipvorme ajakohastab voi neis teeb tehnilisi muudatusi komisjon. Kdnealused meetmed,
mille eesmdrk on muuta kdesoleva méddruse vahem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 20 1dikes 2
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 20 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 20

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a I8ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”

() EUTL12,16.1.2001, Ik 1.
(® EUTL 174,27.6.2001, Ik 1.
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3. Noukogu 18. veebruari 2003. aasta miirus (EU) nr 343/2003, millega kehtestatakse kriteeriumid ja

mehhanismid selle likkmesriigi miidramiseks, kes vastutab mones liikmesriigis kolmanda riigi kodaniku

esitatud varjupaigataotluse libivaatamise eest (')

Komisjonile tuleks médruse (EU) nr 343/2003 puhul anda volitus vdtta vastu humanitaarklausli rakendamise

tingimused ja kord ning {ileandmiste teostamise kriteeriumid. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta

méiruse (EU) nr 343/2003 Vg‘hem olulisi sitteid, tdiendades seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta

vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse maarust (EU) nr 343/2003 jirgmiselt.

1. Artikli 15 Idige 5 asendatakse jirgmisega:
,5.  Kdesoleva artikli rakendamise tingimused ja korra, sealhulgas vajaduse korral lepitusmenetlused konealuste
isikute kokkuviimise vajadust voi selle teostamise paika kisitlevate litkmesriikide vaheliste erimeelsuste
lahendamiseks, votab vastu komisjon. Kdnealused meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva maaruse vihem
olulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 27 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 19 16ige 5 asendatakse jirgmisega:
,5. Uleandmiste teostamist kisitlevad tiiendavad eeskirjad voib vastu vétta komisjon. Kénealused meetmed,
mille eesmirk on muuta kiesoleva maaruse vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt
artikli 27 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artikli 20 1dige 4 asendatakse jargmisega:
4. Uleandmiste teostamist kisitlevad tiiendavad eeskirjad voib vastu vdtta komisjon. Konealused meetmed,
mille eesmirk on muuta kiesoleva miiruse vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt
artikli 27 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

4. Artikli 27 15ige 3 asendatakse jargmisega:
,3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”

4. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 805/2004, millega luuakse Euroopa

0
Q)

tiitekorraldus vaidlustamata nouete kohta (%)

Komisjonile tuleks mééruse (EU) nr 805/2004 puhul anda volitus muuta lisades esitatud tiiiipvorme. Kuna need on
tildmeetmed ja nende eesmark on muuta mairuse (EU) nr 805/2004 vihem olulisi satteid, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu asendatakse médédruse (EU) nr 805/2004 artiklid 31 ja 32 jérgmisega:

LArtikkel 31
Lisade muudatused

Muudatusi lisades esitatud tiiipvormides teeb komisjon. Kdnealused meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva
maéiruse vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 32 1ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

ELT L 50, 25.2.2003, k 1.

ELT L 143, 30.4.2004, 1k 15.
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Artikkel 32
Komitee

1. Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 44/2001 artiklis 75 osutatud komitee.

2. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Ioikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vdttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”




